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MI SEMANA



UNIDAD 4



OBJECTIFS



DE COMMUNICATION : • Parler de ses activités quotidiennes (L1) • Parler de son emploi du temps (L2) • Parler de ses loisirs (L3)



D  E GRAMMAIRE ET DE LEXIQUE : • Le verbe ir et les verbes de type vestir et merendar • L 'heure • Les verbes jugar et ver • Primero, luego, después



• La fréquence • Les activités du matin de l'après-midi et du soir • Les moments de la journée • Les jours de la semaine • Les matières • Les loisirs



PAGE D'OUVERTURE Û p. 65 AVANT DE COMMENCER Dans un premier temps, le professeur pourra demander aux élèves s'ils se sont déjà rendus à Saint-Sébastien, et dans ce cas d'en parler brièvement à la classe. Il attirera alors leur attention sur la petite carte dans le coin supérieur gauche de la page 65 pour faire situer la ville. Peut-être que certains sont déjà allés sur la plage de La Concha ou connaissent le pays basque français. Puis, si la salle dispose d'un environnement numérique, le professeur demandera aux élèves de faire quelques recherches sur la ville de Saint-Sébastien et les activités que l'on peut y pratiquer. Il leur donnera plusieurs catégories (réparties entre les différents groupes) pour les guider dans leurs recherches  : nombre d’habitants, monuments historiques, activités sportives que l'on peut y pratiquer, spécialités culinaires, musées… Chaque groupe pourra disposer d'une ou deux rubriques à compléter. Lorsque les élèves auront terminé leurs recherches, les différents groupes échangeront à propos de leurs résultats, ce qui permettra à chacun d’avoir une vision globale de la ville avant d'entrer dans l’unité. Ce travail de découverte sera enrichi tout au long de l'unité et le professeur pourra, s'il le souhaite, proposer aux élèves de consacrer une page de leur cahier à la réalisation progressive d'une fiche signalétique de la ville de Saint-Sébastien, amorcée ici. Une vérification de l'ensemble des informations de cette page sera alors nécessaire en fin d'unité. Si le professeur ne dispose pas du matériel informatique nécessaire, il peut également préparer lui-même des documents (photos, dépliants touristiques…) qu'il répartira en fonction des groupes ou qu'il invitera les élèves à consulter.



NOTES CULTURELLES
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• Saint-Sébastien (San Sebastián en espagnol et Donostia en basque) est la capitale de Guipuscoa (Pays basque espagnol). Cette ville est située à 20 km de la frontière française et on y parle l'espagnol et le basque (euskera). • La Playa de La Concha doit son nom à sa forme de « coquillage ». C'est un des lieux les plus emblématiques de Saint-Sébastien, et l'une des plus belles plages d'Espagne.



(INTER)CULTURELS : • Comparer son mode de vie à celui des Espagnols • En savoir plus sur le système scolaire espagnol • Découvrir San Sebastián et La Concha



CIVIQUES : • Sensibiliser au respect des générations et à la solidarité intergénérationnelle • Se sentir membre d’une collectivité



1 ¡En  marcha! Lee los mensajes



del móvil y asócialos con la foto correspondiente.



Les élèves travailleront individuellement sur cette activité. Le professeur prendra le temps de lire avec eux la consigne puis d'en éclaircir le sens. Il leur rappelera qu'il est important de repérer les mots essentiels et non pas forcément de tout comprendre ; ainsi chacun se sentira capable de réaliser l'activité. Il laissera quelques minutes à la classe pour observer le tchat et associer chaque message à la photo qui lui correspond. Puis il demandera aux élèves de formuler oralement leurs réponses.   Certains ne feront qu'associer un message à une lettre, il faudra alors veiller à leur faire formuler une phrase entière en s’aidant de l'amorce proposée. CORRIGÉ DE L'ACTIVITÉ 1. L a fotografía 1 es de Óscar porque dice "tengo clase de Mates". 2. La fotografía 2 es de Laura porque dice "¡¡Hora de recreo!!". 3. La fotografía 3 es de Ainara porque dice "¡Entro al cole!". 4. La fotografía 4 es de Ainara porque dice "¡Yo voy a la playa!". POUR ALLER PLUS LOIN Le professeur pourra profiter de l'expérience et/ ou de l'intérêt d'un ou plusieurs élèves pour lui/ leur demander de réaliser une petite affiche de présentation de Saint-Sébastien pour la classe. Ce travail pourra être fait à partir de la fiche signalétique proposée dans le paragraphe AVANT DE COMMENCER ou à la fin de l'unité lorsque les informations seront plus complètes. San Sebastián







LECCIÓN 1



Por la mañana OBJECTIFS



DE COMMUNICATION : • Parler de ses activités quotidiennes du matin • Présenter une matinée différente de la sienne



Û p. 66



DE GRAMMAIRE ET DE LEXIQUE : • Les connecteurs temporels simples • Les verbes pronominaux et les verbes en -ar • Les verbes à affaiblissement de type vestirse et le verbe irrégulier ir (au singulier) • Les activités du matin



AVANT DE COMMENCER Le professeur pourra écrire au tableau le titre de la leçon, Por la mañana, et ensuite, demander aux élèves d'observer l'illustration (dans le coin supérieur gauche de la page 66) pour deviner le moment de la journée dont il est question. Puis, il les interrogera sur ce qu'ils ont l'habitude de faire chaque jour à ce moment-là. Ce sera l'occasion de voir les similitudes et différences entre les rythmes des uns et des autres. Le travail sera réalisé en français mais le professeur pourra demander si certains connaissent le vocabulaire en espagnol pour ces actions. Si c'est le cas, il les écrira au tableau. Sinon, ou pour les mots qui manqueraient, il invitera les élèves à regarder attentivement les photos et les verbes qui les accompagnent.



1 Escucha a Ainara y ordena las Clase: pista 42 Alumno: pista 35 
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actividades que hace. Sobran cuatro.



Après s'être assuré que chacun a lu  les légendes des photos, le professeur expliquera aux élèves le déroulement de cette activité de compréhension de l’oral. Il s'agira d'écouter le récit des activités quotidiennes du matin d'Ainara et de les remettre dans l'ordre. Le professeur pourra passer l'enregistrement deux fois afin que chaque élève ait le temps de faire l'activité et de vérifier ses réponses. Les élèves pourront réaliser cet exercice dans le cahier d'activités (exercice 1 p. 35 - Por la mañana). Une fois le travail effectué, ils seront invités à comparer leurs réponses avec un camarade. Ensuite, le professeur effectuera une correction définitive avec le groupeclasse. Après cette correction, il demandera aux élèves de raconter la routine matinale d'Ainara à l'aide de l'amorce proposée. Il prendra soin d'attirer leur attention sur la rubrique ¡Ayuda!. Pour ceux qui en auraient besoin, la note Recuerda permettra de se remémorer la construction des verbes en -ar ainsi que celle des verbes pronominaux. Les élèves seront amenés à découvrir et à employer le verbe à affaiblissement vestirse ainsi que le verbe irrégulier



(INTER)CULTURELS : • Comparer son mode de vie à celui d'une adolescente espagnole



ir. Le professeur signalera la présence de la rubrique Mi gramática pour faciliter le déroulement de l'activité. Lorsque les élèves auront terminé leur travail, ils proposeront leurs phrases dans le but de restituer la matinée d'Ainara. Si des erreurs surgissent, le professeur les invitera à se corriger entre eux puis il notera les phrases correctes au tableau. Les élèves les copieront dans leur cahier de façon à garder une trace écrite. TRACE ÉCRITE : Primero Ainara se levanta, luego va al baño y después se viste. Luego desayuna, se lava los dientes, prepara su mochila y va al instituto. Y si tiene tiempo chatea con sus amigas. Ensuite, le professeur pourra renvoyer les élèves à la conjugaison complète du verbe vestirse (point E de la page 73) et insister sur le fait que les verbes de ce type, au présent de l'indicatif, s'affaiblissent à toutes les personnes hormis les première et deuxième personnes du pluriel. La conjugaison du verbe irrégulier ir pourra être vue à ce moment-là (point F de la page 73).



SCRIPT - Piste 42 (CD Classe) - Piste 35 (MP3 élève)



Reporteros: Hola, queridos amigos. Hoy en nuestra sección “La vida cotidiana” entrevistamos a varios chicos para saber cómo son sus mañanas. Reporteros: ¡Hola! ¿Cómo te llamas? Ainara: Ainara. R: Y ¿cuántos años tienes? A: Doce. R: Estupendo, Ainara. ¿Tú qué haces por la mañana? ¿A qué hora te levantas? A: Pueees… Me levanto a las ocho. R: Y ¿luego? A: Primero voy al baño y luego me visto. R: Ahá. ¿Eso es todo? A: ¡Nooo! Después desayuno, preparo la mochila y voy al instituto. R: ¡Vale! Pero ¿no te lavas los dientes, por ejemplo? A: Sí, claro, me lavo los dientes después de desayunar. Y si tengo tiempo chateo con mis amigas. R: ¿Con tus amigas del instituto, a las que ves todos los días? A: Sí, ¡jaja! Es que no puedo estar sin ellas. R: Muy bien, Ainara, muchas gracias. A: ¡De nada!
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LECCIÓN 1



2



¿Y tú? ¿Qué haces por la



mañana? Cuéntalo.



Il s'agit ici de réemployer ce qui a été vu dans l'activité précédente mais en utilisant la première personne du singulier. Ainsi, après avoir pris connaissance des activités d'Ainara, les élèves seront invités à présenter leur propre routine matinale. S'ils ont du mal à s'exprimer, le professeur pourra leur rappeler qu'ils peuvent s'aider des phrases de l'activité 1 en prenant soin de les transposer à la première personne du singulier. Il pourra même donner un exemple de ce qu'il fait lui-même le matin : Primero me levanto, luego me ducho y después desayuno. Lorsque les élèves prépareront leurs interventions, ils pourront demander le vocabulaire nécessaire au professeur s'ils font des choses qui sont différentes de celles d'Ainara et ne savent pas comment les traduire. Avant de lancer l'activité, le professeur leur demandera d'être très attentifs aux récits de leurs camarades puisqu'ils auront besoin de leurs réponses pour réaliser l'activité 3. Il leur proposera également de se corriger entre eux s'ils remarquent des erreurs. EXEMPLE DE PRODUCTION : — Por la mañana, yo me ducho, me visto y desayuno.



3 Escribe dos cosas que han



dicho (ont dit) dos de tus compañeros / as en la actividad 2.



Cette activité d'expression écrite, basée sur le travail de production orale de l'activité 2, sera réalisée en autonomie. Le professeur expliquera aux élèves qu'ils devront faire appel à leur mémoire afin de restituer les activités matinales de quelques camarades. Pour ce faire, ils utiliseront les connecteurs temporels et devront être capables de transposer les activités entendues de la première à la troisième personne du singulier. Ils pourront s'aider des amorces proposées pour structurer leurs phrases. Le professeur prendra soin de circuler dans la classe afin d'aider ceux qui rencontreraient des difficultés lors de la réalisation de cette activité. Pour la correction, il pourra être intéressant de demander aux élèves d'échanger leurs productions pour que, dans un premier temps, ils se corrigent entre eux. Ensuite, des élèves volontaires pourront venir noter leurs phrases au tableau. On effectuera alors une correction collective. EXEMPLE DE PRODUCTION : Alice primero se ducha y luego se viste. Samir hace la cama y luego da de comer al perro. 94



À la fin des activités de la page 66, le professeur pourra mettre en évidence les acquisitions grammaticales et lexicales ainsi que la progression des élèves en leur rappelant qu'ils sont maintenant capables de parler de leurs activités matinales. Il en profitera pour consacrer quelques instants à la récapitulation des points de grammaire et de lexique travaillés afin de s'assurer de leur acquisition et demandera aux élèves de s'entraîner en réalisant l'exercice 7 de la page 73. Il effectuera ensuite une correction collective en classe.



SUGGESTIONS DE DEVOIRS À LA MAISON • Manuel : Pour les activités du matin  : 1 p.119. • Cahier d'activités : Pour les activités du matin : 1 p.36 (mis palabras) et 3 p.37.



Por la tarde y por la noche



Û p. 67



OBJECTIFS



DE COMMUNICATION : • Parler de ses activités quotidiennes de l'après-midi et du soir 



DE GRAMMAIRE ET DE LEXIQUE : • Employer des verbes à diphtongue de type merendar et acostarse • Découvrir les activités de l'après-midi et du soir



SUGGESTIONS POUR LA RÉVISION DE DÉBUT DE COURS Le professeur proposera une petite joute verbale à la classe pour rebrasser le lexique des activités vu lors de la séquence Por la mañana. Il pourra procéder de la manière suivante : 1. La classe sera séparée en deux grandes équipes. 2. Chaque équipe enverra deux élèves au tableau. L’élève 1 citera une activité quotidienne en français que son coéquipier devra traduire en espagnol. L’élève 1 de l’équipe adverse devra alors lui répondre par une autre activité que l’élève 2 de sa propre équipe traduira, etc.



LECCIÓN 1



La première équipe à ne pas fournir de réponse ou à en fournir une erronée perdra la manche. On recommencera alors avec deux nouveaux binômes jusqu’à ce que tout le monde soit passé. À la fin du jeu, les manches remportées seront comptabilisées pour déterminer l’équipe gagnante. Le professeur, quant à lui, se chargera d'animer le jeu et de compter les points. EXEMPLE DE PRODUCTION : (Élève 1, équipe A) - Se doucher. (Élève 2, équipe A) - ¡Ducharse! (Élève 1, équipe B) - Aller aux toilettes. (Élève 2, équipe B) - Eh… No lo sé… (Professeur) - Un point pour l'équipe A, zéro pour l'équipe B. On continue avec deux autres binômes ! AVANT DE COMMENCER Pour préparer le travail de compréhension de l’écrit, le professeur invitera les élèves à observer la photo de la page 67. Il leur demandera qui sont ces personnages et ce qu'ils font. La légende les aidera à émettre leurs hypothèses en les mettant sur la voie. Le professeur expliquera ensuite que cette photo illustre le texte qui sera étudié dans l'activité 1. EXEMPLE DE PRODUCTION : Los personajes de la foto son una chica con su padre. La chica habla con su padre. La chica no parece muy contenta.



1 Lee este texto y responde. Avant de laisser les élèves réaliser cette activité de compréhension de l’écrit, le professeur prendra le temps de lire le texte, de faire nommer les personnages et de faire ressortir le thème général. Il demandera par exemple à la classe : ¿Cómo se llama la chica? ¿De qué hablan Susana y su padre? Après cette phase de compréhension globale, il proposera aux élèves une lecture silencieuse dans le but de répondre à la question a. Au bout de quelques minutes, ils seront invités à proposer oralement leur réponse. Une fois que tous les élèves seront d'accord sur la réponse correcte, Susana no está contenta, il pourra aller un peu plus loin dans la compréhension détaillée du document en demandant aux élèves ¿Por qué?. EXEMPLE DE PRODUCTION : Susana no está contenta porque piensa que su vida no es extraordinaria. Le motif de mécontentement bien compris, les élèves pourront répondre à la question b.



4



S'il le souhaite, le professeur pourra proposer à la classe une trace écrite de ce travail en reprenant les réponses formulées oralement. TRACE ÉCRITE : Susana no está contenta porque su vida no es especial pero su padre le explica que la vida es una aventura. CORRIGÉ DE L'ACTIVITÉ a. Susana está harta de su vida ordinaria. b. "La vida es una aventura" = el padre, "Mi vida no es especial" = Susana



2 Di las actividades cotidianas que hace Susana.



Cette activité devrait se dérouler facilement puisque le texte a été étudié précédemment et que la découverte du vocabulaire des activités quotidiennes a été bien amorcée dans la séquence Por la mañana de la page 66. Le professeur pourra décider de la faire réaliser de façon collective en proposant à un élève de construire une première phrase puis à un autre élève de poursuivre et ainsi de suite. Ce sera ici l’occasion pour tous de s’exprimer, même pour les élèves les moins à l’aise, car il s'agit de réactiver des notions déjà développées. Ce sera également le moment d'introduire le point de grammaire de cette page 67 : la construction des verbes à diphtongue. Le professeur s'appuiera sur deux des activités citées par Susana, vuelvo a casa et duermo et expliquera brièvement le principe de la diphtongue. Il donnera d'autres exemples comme le verbe poder, également présent dans le texte, et le verbe acostarse, conjugué dans la rubrique Mi gramática. Lorsque toutes les activités de Susana auront été énoncées par les élèves et que la correction aura été faite, il sera alors judicieux de consulter le point D de la page 73 du manuel afin d'avoir une explication plus détaillée sur la formation des verbes à diphtongue. Le professeur pourra rappeler que, comme pour les verbes à affaiblissement, la diphtongue s'applique à toutes les personnes hormis les première et deuxième du pluriel. Ensuite, il invitera les élèves à s'entraîner sur ces deux types de verbes en faisant l'exercice 6 de la page 73 du manuel. Pour terminer, il pourra demander à chacun de présenter les activités de Susana par écrit pour le prochain cours afin de garder une trace écrite de l'activité. TRACE ÉCRITE : Susana se levanta, desayuna, va al colegio, camina, vuelve a casa, habla con su padre, cena, duerme, se levanta y vuelta a empezar. 95



LECCIÓN 1



¿Y TÚ? Escribe qué haces



3 cuando vuelves a casa, por la tarde y por la noche.



Cette fois, il s'agira pour chaque élève de faire le récit de ses propres activités après les cours. Le professeur veillera à rappeler qu'il n'est ici question que de reprendre à son propre compte ce qui a été fait dans l'activité 2. Si certains élèves font des choses différentes de celles de



Susana, ils pourront demander le vocabulaire utile au professeur. Une correction collective sera faite et des phrases modèles seront notées au tableau et recopiées dans les cahiers. TRACE ÉCRITE : Por la tarde, primero meriendo, luego hablo con mis hermanos o chateo con mis amigos y después hago los deberes.



El juego del mimo. Ce petit jeu favorisera l'acquisition et l'appropriation du lexique des activités quotidiennes. Les élèves seront invités à choisir deux activités qu'ils pensent pouvoir mimer à la classe. Un élève volontaire commencera le jeu et mimera. Lorsque les deux activités auront été devinées par ses camarades, un autre élève le remplacera et ainsi de suite. Le professeur attribuera un point par bonne réponse et l'élève qui aura deviné le plus de mots aura gagné. Variante : Le professeur pourra également proposer lui-même des activités préalablement notées sur des petits papiers. S’il le souhaite, il pourra rendre le jeu plus complexe en demandant de deviner l’activité puis de proposer une phrase complète pour l’illustrer.



EXEMPLE DE PRODUCTION : Pasear al perro → Marta pasea al perro por la mañana.



Proyecto 1



UNA MAÑANA MUY ESPECIAL



DÉROULEMENT DU PROJET Ce projet pourra être totalement réalisé en classe si l'environnement numérique le permet ou partiellement dans le cas contraire. La démarche est à suivre pas à pas. Il est intéressant que le travail soit réalisé en petits groupes de trois ou quatre élèves. Le projet pourra revêtir différentes formes en fonction des moyens matériels et des préférences de la classe. En effet, il pourra être question d'une présentation orale ou bien d'une projection en classe si les élèves se sont filmés. Étape 1 : Les élèves réunis doivent collaborer afin de se mettre d'accord sur le personnage/la personne/l'animal domestique… dont ils vont présenter les activités. Il n'est pas interdit de faire preuve d'imagination et de créer son propre personnage. Ce qui peut être intéressant dans ce projet, c'est de leur faire imaginer des activités différentes de celles vues dans la leçon 1 mais aussi de leurs propres activités. Étape 2 : Il s'agira ici de prévoir une illustration du personnage choisi précédemment. Cette illustration pourra être dessinée/découpée/faite à l'ordinateur, en fonction du souhait des élèves et de l'équipement de l'établissement. 96



Étape 3 : Les élèves devront écrire une liste de cinq activités réalisées quotidiennement par le personnage choisi puis donner un titre à leur document papier ou numérique. Il conviendra de leur rappeler que ce titre devra en quelque sorte être un résumé du type de matinée vécue par leur personnage. Le professeur pourra profiter de cette phase de réalisation pour expliquer aux élèves qu'ils devront s'auto-évaluer et que, lui aussi, les évaluera. Il renverra alors à la grille du cahier d'activités de la page 37. Si tous les élèves ne possèdent pas le cahier, il pourra photocopier la grille ci-après et la fournir à chaque groupe. À la fin de l'étape 4, il ramassera les grilles (les fiches photocopiées ou les cahiers d'activités) et ajoutera son évaluation à la fiche des élèves de façon à ce qu'ils prennent conscience de leurs points forts mais aussi des aspects à améliorer pour les prochains exposés ou projets. Étape 4 : Les élèves viendront présenter leur travail à la classe ou le projeter s'ils se sont filmés. Chacun devra s'exprimer oralement avec des phrases complètes qui ne seront pas lues. Ceci vaut dans le cas d'une présentation devant la classe comme dans le cas d'un enregistrement. Le document visuel, support à cet exposé, ne comportera pas de texte rédigé mais des phrases courtes servant d'aide-mémoire ou de résumé. C'est ainsi que petit à petit, les élèves s'achemineront vers les deux minutes



LECCIÓN 1



d'oral attendues à la fin du cycle 4 (niveau A2) et, en collaborant, pourront progresser et prendre confiance. EXEMPLE DE PRODUCTION : Por la mañana, Uggie se levanta tarde. Primero, desayuna croquetas con leche. Después... UGGIE EL PEREZOSO • • • • • 



Uggie se levanta tarde. Desayuna croquetas con leche. Se pasea por el jardín. Duerme una siesta. Juega con el gato Félix.



POUR ALLER PLUS LOIN : Il est possible de prolonger ce projet tout au long de l'unité et de le compléter au fur et à mesure de la progression des apprentissages. Ainsi, les groupes pourront raconter la journée ou la semaine de leur personnage en détail (après avoir étudié les jours et l'heure dans la Leçon 2) mais aussi parler de ses loisirs (après la Leçon 3). On pourra finalement regrouper les productions de la classe sur l'ENT si elles sont numériques (visuel ou enregistrement) ou les afficher dans la classe si elles ont été créées sur un support papier.



autoevaluación del proyecto 1 UNA MAÑANA MUY ESPECIAL Contenu Langue Présentation à l'écrit Présentation à l'oral



4



bien  Mi valoración



regular 



mal



La valoración de mi profesor/a



Décrit-il le quotidien de ton personnage ? Le vocabulaire de la leçon apparaît-il ? Est-il correctement orthographié? Est-ce original? Est-ce soigné ? Est-ce beau ? A-t-elle été intéressante ? A-t-elle été compréhensible ?



SUGGESTIONS DE DEVOIRS À LA MAISON •M  anuel : Pour les activités du matin : 4 p.74. Pour la conjugaison : 3 p.119. • Cahier d'activités : Pour la conjugaison : 1 et 2 p.36 (Mi gramática) et 2 p.37.
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LECCIÓN 2



El horario de Ainara



Û p. 68



OBJECTIFS DE COMMUNICATION : • Comparer son emploi du temps à celui d'une adolescente espagnole 



DE GRAMMAIRE ET DE LEXIQUE : • La fréquence (1) • Le verbe ir • L'heure (1) • Les moments de la journée • Les matières scolaires (1)



AVANT DE COMMENCER Le professeur commencera par expliquer que les Français et les Espagnols n'ont pas tout à fait les mêmes horaires. Pour cela, il s'appuiera sur l'expérience des élèves : Êtes-vous déjà allés en Espagne  ?  Qu'avezvous remarqué à propos des horaires  ? Afin de faciliter la comparaison, il leur demandera quels sont les horaires en France pour le matin (6h-12h), le midi (12h-14h), l' après-midi (14h-18h), le soir (18h-21h) et la nuit (22h6h). Ensuite, il leur donnera le découpage espagnol afin qu’ils prennent conscience de ces différences : La mañana : 6h-14h La tarde : 14h30- 22h La noche : 22h- 2h Il invitera ensuite la classe à observer l’emploi du temps d'Ainara et à prêter une attention particulière à l’heure du déjeuner. Que remarquent-ils ? Les élèves répondront probablement que les Espagnols mangent très tard ; le professeur lira alors la rubrique ¿Lo sabías?. Ensuite, pour mieux prendre connaissance du document, il le fera identifier puis demandera à la classe quelles sont les matières étudiées par les élèves de Saint-Sébastien.



EXEMPLE DE PRODUCTION : El documento es un horario escolar. Los alumnos estudian Ciencias Naturales, Euskera, Ciencias Sociales, Matemáticas, Inglés, Lengua castellana y Literatura, Música, Tecnología, Educación Física, Valores sociales y cívicos, Religión.



el horario y corrige las 1 Lee  frases que no son verdad



Pour réaliser cette activité, les élèves devront observer attentivement l'emploi du temps et dire si les affirmations sont vraies ou fausses. Si elles sont fausses, on leur demandera de les corriger. Même si le travail est individuel, la correction se fera de manière collective de façon à ce que tous participent et proposent leurs réponses. 98



(INTER)CULTURELS : • Découvrir l'emploi du temps d'une adolescente espagnole • Découvrir les horaires des repas en Espagne et la particularité del horario intensivo



CORRIGÉ DE L'ACTIVITÉ a. Verdadero. b. Falso. (Tienen recreo todos los días a las 10.30.) c. Falso. (Los lunes tienen Euskera de las 9.30 a las 10.30./A las 15:30 tienen Lengua castellana y Literatura.) d. Falso. (Los jueves y los viernes comen a la una.) Après la correction, le professeur mettra l'accent sur une structure contenue dans les phrases de l'activité. En effet, il fera remarquer aux élèves la construction de la fréquence dans les phrases a., c. et d. (Los miércoles, los lunes, los jueves et los viernes). Il leur expliquera que, pour indiquer la fréquence, on utilise l'article los suivi du jour de la semaine au pluriel. Puis, il leur lira la phrase a. : Los miércoles tienen Educación F í sica. Pour mieux comprendre la règle, il les renverra au point B de la page 72, ce qui leur permettra de faire la distinction entre l'expression d'un jour précis et celle de la fréquence. Il pourra aussi insister sur la différence entre les deux langues puisque le français utilise le singulier quand l'espagnol utilise le pluriel. Pour s'entraîner, les élèves feront l'exercice 2 de la page 72.



Comparad vuestra escuela



2 con la de Ainara.



Les élèves répondront aux questions de l'activité et compareront l'emploi du temps d'Ainara au leur. Ils s'aideront de l'amorce proposée pour la question a. Le professeur leur laissera un temps de préparation avant d'effectuer une correction collective avec le groupe-classe. CORRIGÉ DE L'ACTIVITÉ a. Ainara va a primero de ESO y nosotros estamos en 5e. b. Tenemos media hora de recreo por la mañana y media hora por la tarde. c. A las 16h o a las 17h, depende de los días. d. Comemos a las 13h. e. Estudiamos 2 lenguas (Inglés y Español o Inglés y Alemán).
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¿Qué os sorprende



3 del horario de Ainara? L’activité 3 est un prolongement de l’activité 2. En effet, après avoir pris connaissance de l’emploi du temps d’Ainara et, à travers celui-ci, des différences avec leur propre réalité, les élèves pourront partager leurs conclusions. Ici, le travail d'expression orale se fera de manière collective. Le professeur lira la consigne et chacun sera invité à s'exprimer. Les phrases pourront néanmoins être notées au tableau puis recopiées dans les cahiers. EXEMPLE DE PRODUCTION : Tiene clases los miércoles por la tarde. Come tarde, a la 13h. Tiene clases de Religión. Tiene clases de Euskera. Tiene 2 horas de Tecnología por semana. À l'issue de cette activité, on pourra demander aux élèves de consulter la rubrique ¿Somos diferentes?. Pour illustrer la particularité de l'horario intensivo, le professeur fera faire l'exercice 1 de la page 38 du cahier d'activités - El horario de Juan. Cela permettra aux élèves de revoir les différentes matières et d'avoir une vision plus large de la réalité de la vie scolaire en Espagne. Une fois l'exercice corrigé, on renverra les élèves à la question finale de la rubrique ¿Somos diferentes? favorisant l’approche interculturelle et pouvant donner lieu à un petit débat intéressant.



Nuestro horario



4



EXEMPLE DE PRODUCTION : — A mí me gustaría tener un horario así porque puedo tener la tarde libre. — ¡A mí no me gustaría porque comen muy tarde! POUR ALLER PLUS LOIN Si certains élèves viennent de pays différents, on pourra les interroger sur les rythmes scolaires de leur pays d'origine. Pour les classes de même culture, on pourra demander aux élèves s’ils connaissent des rythmes scolaires différents dans d’autres pays. Le professeur pourra évoquer le modèle finlandais où les collégiens n'ont cours que de 8h à 13h/14h et où les arts et le sport sont très importants, ou encore le modèle chinois avec des cours de 7h à 20h30, deux pauses repas et le fait que chaque jour, une heure de cours est donnée par un élève. SUGGESTIONS DE DEVOIRS À LA MAISON • Manuel  : Pour les jours de la semaine   : 1 p.74. Apprendre le lexique des moments de la journée (Mapa mental, en bas de page). •C  ahier d'activités : Pour les matières scolaires  : 1 p.40. Pour les matières et les activités quotidiennes : 2 p.40.



Û p. 69



OBJECTIFS DE COMMUNICATION : • Parler de son emploi du temps en espagnol 



DE GRAMMAIRE ET DE LEXIQUE : • L'heure (2) • Les matières scolaires (2)



SUGGESTIONS POUR LA RÉVISION DE DÉBUT DE COURS Le professeur demandera aux élèves s'ils se souviennent des matières étudiées dans la classe d'Ainara (et/ou dans celle de Juan si l'exercice 1 de la page 38 du cahier d'activités a été fait auparavant). Il pourra proposer à deux ou trois élèves de venir les noter au tableau. Cette petite activité permettra de s'assurer de la mémorisation du lexique et de son orthographe.



 Entre todos, traducid al 1 español los nombres de vuestras asignaturas. L'objectif de cette activité collective est d'apprendre aux élèves à dire toutes leurs matières scolaires en espagnol. Pour ce faire, on pourra partir de la liste notée précédemment au tableau lors de la révision de début de cours et suivre le modèle de production proposé à la page 69. Le professeur complètera, au fur et à mesure, cette liste des matières dans les deux langues pour en garder une trace écrite. 99
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TRACE ÉCRITE : Français : Francés Maths : Matemáticas Histoire-géo : Geografía e Historia Anglais : Inglés Espagnol : Lengua castellana SVT : Ciencias Naturales Physique-chimie : Física y Química EPS : Educación Física Éducation musicale : Música Arts plastiques : Expresión Plástica Technologie : Tecnología Éducation morale et civique : Valores sociales y cívicos



2 Escribe tu horario de la



escuela en español. Debajo, escribe las horas en letras.



Ce travail d'expression écrite est une mise en application de ce qui a été vu au cours des activités précédentes (les jours, les moments de la journée, les matières) mais également une première utilisation, en contexte, des horaires. Le professeur attirera l'attention des élèves sur la rubrique Mi gramática qu'il lira àvoix haute. Pour faciliter l'accès au sens et la mémorisation du fonctionnement de la règle, il pourra noter les informations suivantes au tableau et dessiner les deux horloges.



Pour indiquer les minutes : De 1 à 29 : heure + y + minutes 8h10 : Las ocho y diez De 30 à 59 : heure + menos + minutes 16h50 : Las cinco menos diez



Y



MENOS



Après s'être assuré de la bonne compréhension de tous, on demandera aux élèves de remplir l'emploi du temps vierge de la page 38 du cahier d'activités. Si tous les élèves n'ont pas le cahier d'activités, il est possible de leur demander de réaliser eux-mêmes leur grille en s'inspirant de l'emploi du temps d'Ainara (activité 1, page 68). Il faudra veiller à ce qu'ils écrivent les horaires en toutes lettres comme dans l'amorce proposée. Lorsque tous les emplois du temps seront remplis, on procédera à une correction collective. EXEMPLE DE PRODUCTION : De ocho y media a nueve y media tenemos Francés, de nueve y media a once y media tenemos Matemáticas y de once y media a doce y media tenemos Historia. Pour approfondir le travail sur l'expression de l'heure amorcé pendant cette activité, on invitera les élèves à lire le point C de la page 72 et à réaliser les exercices d'application 3, 4 et 5 de la page 72 du manuel.



El juego del horario. Cette activité ludique vise à favoriser l'acquisition et la restitution du lexique de la leçon et elle exige un travail de mémorisation de la part des élèves. Le jeu se fera en binômes et on demandera aux élèves, avant de commencer, de bien observer l'emploi du temps réalisé lors de l'activité 2. Un Los miércolesendeos élève donnera le jour et l'horaire d'une matière et l'autre diez a once m … devra la nommer le plus rapidement possible. Une fois la diez tenemos réponse donnée, ils inverseront les rôles. Pour corser le jeu et si les élèves sont à l'aise avec les points abordés dans la leçon, on pourra utiliser un chronomètre et leur donner un temps limité pour réagir (moins de 10 secondes par exemple).



EXEMPLE DE PRODUCTION : - Los lunes de nueve a diez tenemos… - ¡Inglés!



¡Matemá



ticas!



SUGGESTIONS DE DEVOIRS À LA MAISON •C  ahier d'activités : Pour réviser l'heure : 1, 2 et 3 p.39.
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Proyecto 2



moyens à disposition. Ils devront faire preuve d'imagination et de créativité aussi bien sur le fond que sur la forme.



UN DÍA HORRIBLE



DÉROULEMENT DU PROJET Ce projet est initialement conçu pour être réalisé individuellement  ; néanmoins, il peut parfaitement se faire en groupes. Cette deuxième option conviendra à une classe à gros effectif et elle permettra de développer la compétence de collaboration chez les élèves. Ils auront donc une opportunité supplémentaire de partager leurs savoirs et savoir-faire. Ce projet peut être réalisé intégralement en classe ou partiellement à la maison, notamment pour la préparation du support de présentation. Avant même de commencer, le professeur expliquera aux élèves qu'ils devront présenter une journée horrible et qu'à la fin des présentations, il y aura un vote pour déterminer la pire journée. Si le travail se fait à plusieurs, il faudra former des groupes de trois à cinq élèves. Étape 1 : Les élèves imagineront quelle serait pour eux la pire des journées. S'ils travaillent en groupes, ils devront se mettre d'accord sur les matières qu'ils aiment le moins, les repas qu'ils n'apprécient pas, les événements qui les contrarieraient, les ennuis qu'ils pourraient avoir… Tout devra être négocié et tout le monde devra tomber d'accord. Lors de cette phase, ils prendront des notes sur leur cahier. Il pourra être intéressant de leur suggérer de consulter le lexique des aliments de la page 43 du manuel. S'ils ne connaissent pas certains mots, ils pourront les demander au professeur qui les notera au tableau pour l'ensemble de la classe et qui pourra leur rappeler qu'ils ont à leur disposition un lexique à la page 134 avec les mots vus dans la leçon précédente. Étape 2 : À partir de leurs notes, les élèves devront créer l'emploi du temps imaginaire de leur horrible journée. Comme ils auront déjà été exposés à cette typologie de document, ils n'auront pas de mal à en concevoir un pour une journée. Ils pourront le personnaliser avec des photos et des dessins, le réaliser en format numérique ou sur papier en fonction des



UN DÍA HORRIBLE Contenu Langue



4



bien 



Étape 3 : Il s'agit ici de présenter oralement à la classe l'emploi du temps et le déroulé de cette journée. Les élèves projetteront ou montreront, si le travail a été réalisé sur papier, leur support de présentation (diapositives, affiches, visuels) et expliqueront leur journée catastrophique à leurs camarades. Si la présentation est collective, il faudra veiller à ce que tous les membres du groupe prennent la parole. Le document visuel, support à l'exposé ne devra pas comporter de texte rédigé mais des phrases courtes servant d'aide-mémoire. Un día horrible — Hoy tenemos un día horrible. Nos levantamos todos a las seis porque las clases empiezan a las siete y media. Luego, tengo dos horas de Matemáticas. Por la tarde, Rachid también tiene problemas. — Sí, desayuno brócoli y espinacas y termino a las 18h de la tarde. Después del cole, tengo resfuerzo de... Matemáticas. ¡Cuatro horas de Matemáticas hoy!



Étape 4 : Une fois que toutes les présentations auront été écoutées, les élèves devront élire la pire journée. On demandera à chacun d'écrire sur un petit papier le nom de l'élève ou du groupe qu'il a choisi et on procédera au dépouillement du vote. La personne ou le groupe qui remportera le plus de voix sera le vainqueur. On pourra désigner les trois premières places et créer ainsi le podium de la classe. Ensuite, le professeur expliquera aux élèves qu'ils devront s'auto-évaluer et que, lui aussi, les évaluera. Il renverra alors à la grille d'évaluation du cahier d'activités de la page 40. Si les élèves ne possèdent pas le cahier, il pourra photocopier la grille ci-dessous et la fournir à chaque groupe. En fin d'activité, il ramassera les grilles et ajoutera son évaluation à la fiche des élèves de façon à ce qu'ils prennent conscience de leurs points forts mais aussi des aspects à améliorer pour les prochains projets. regular 



mal



Mi valoración



La valoración de mi profesor/a



Mon travail décrit-il une horrible journée ? Le vocabulaire de la leçon apparaît-il ? Est-il correctement orthographié ?



Présentation à l'écrit



Est-ce original ? Est-ce soigné ?



Présentation à l'oral



A-t-elle été intéressante ? A-t-elle été compréhensible ? 101
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Actividades extraescolares



Û p. 70



OBJECTIFS DE COMMUNICATION : • Parler de ses activités extrascolaires 



DE GRAMMAIRE ET DE LEXIQUE : • Le verbe ver • La fréquence (2)



SUGGESTIONS POUR LA RÉVISION DE DÉBUT DE COURS Le professeur commencera la séance en invitant les élèves à parler des cours qu'ils ont dans la journée (matières et horaires). Il pourra aussi leur demander quel jour ils préfèrent et quel jour ils aiment le moins dans la semaine, et pourquoi. Cela permettra de rebrasser le lexique de la leçon 2 (les jours et les matières) mais aussi de faire appel à d'autres ressources linguistiques telles que les verbes d'appréciation gustar, encantar ou odiar (unité 2). AVANT DE COMMENCER Le professeur lira la bulle du haut de la page Hablo de mi tiempo libre et demandera aux élèves d'émettre des hypothèses sur ce que signifie tiempo libre . C'est une manière d'entrer en douceur dans la thématique de cette leçon : les loisirs. Il pourra faire de même avec le titre de l'activité 1 Actividades extraescolares pour leur faire comprendre que ce thème sera abordé et qu'ils seront amenés à parler de ce qu'ils font après les cours.



1 Lee el texto y responde. ¿Quién/  hace/n estas cosas? es



Cette activité permettra aux élèves d’acquérir le lexique des loisirs qu’ils pratiquent au quotidien tels que jugar con el ordenador, ir a clase de guitarra ou encore ver la tele . Le professeur lira les quatre phrases proposées (a., b., c. et d.). Au besoin, il mimera une ou plusieurs activité(s) : pour hace deporte, il imitera un joueur de football ou il fera quelques pas de danse pour représenter baila par exemple. Cela aidera les élèves à mieux saisir le sens de ces phrases. Ensuite, il lira la consigne. Si la question ¿Quién/es hace/n estas cosas? ne semble pas claire, il pourra la reformuler de la façon suivante : ¿Quién hace deporte? ¿María? ¿Li? ¿Ada? Il laissera quelques minutes aux élèves pour lire attentivement les trois textes. Puis il procédera à une correction orale et simple : — ¿Quién hace deporte? — María. Il relancera : — ¿Solo María hace deporte? — ¡No! ¡Ada también! Il en ira de même pour les trois autres phrases. 102



• Hago/Tengo/Voy a + … • Jugar a…/Jugar con… • Les loisirs (1)



CIVIQUES : • Prendre conscience de la diversité des styles de vie



CIVIQUES



CORRIGÉ DE L'ACTIVITÉ a. M  aría hace deporte, va a fútbol los martes y los jueves. Ada hace deporte, va a aikido los lunes y los jueves. b. Li toca la guitarra. c. L i estudia una lengua, va a Alemán dos veces por semana. d. Ada baila los miércoles.



POUR ALLER PLUS LOIN Le professeur interrogera les élèves sur les autres activités de María, Li et Ada. Il leur laissera le temps de relire les textes. Pour répondre, les élèves devront transposer correctement les verbes à la troisième personne du singulier. Ils pourront consulter la rubrique Mi gramática pour le verbe ver et on leur rappelera si besoin que le verbe jugar est un verbe à diphtongue. EXEMPLE DE PRODUCTION : María tiene refuerzo de Matemáticas los lunes y los otros días va a merendar a su casa o a casa de una amiga. Li juega con el ordenador cuando no tiene clase y cuando tiene deberes, los hace. Ada, si no tiene nada, ve una serie en casa con su hermana.



2 Lee otra vez el texto y di si



tienes algo en común con ellos.



Les élèves pourront relire le texte si c'est nécessaire. Ils devront dire s’ils ont des activités en commun avec les trois adolescents du document. Ils s'aideront des amorces proposées. On pourra leur demander de préciser les jours où ils pratiquent ces activités, ce qui renforcera la construction los lunes et le lexique des jours de la semaine, vus en leçon 2. EXEMPLE DE PRODUCTION : — Yo también tengo refuerzo los lunes, pero de Inglés. — Yo hago aikido como Ada pero tres veces por semana.
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4



El juego de la verdad. La classe sera divisée en petits groupes. Dans un premier temps, chaque élève écrira sur une feuille trois activités (deux activités qu'il fait et une qu'il ne fait pas). Il pourra se servir de l'exemple de la page 70 du manuel pour construire sa phrase. Ensuite, à tour de rôle, chaque élève énoncera ses trois activités et les autres membres du groupe devront retrouver celle qu'il ne pratique pas.



¿SOMOS DIFERENTES? Û p. 70



Clase: piste 43 Alumno: piste 36 



¿SOMOS DIFERENTES? Les élèves vont entendre le témoignage d’une jeune fille, Alba, championne de natation mais encore collégienne. Elle nous explique le déroulement de ses journées du samedi et du dimanche.



Avec le cahier d’activités 1. On pourra commencer par une première écoute et un travail de compréhension globale en demandant aux élèves de trouver ce qui rend la vie de cette adolescente si particulière. EXEMPLE DE PRODUCTION : Es campeona de natación y entrena los sábados y domingos. Une seconde écoute permettra aux élèves de compléter la fiche de l’exercice 1 de la page 41 du cahier d'activités. La correction se fera à l'oral et le professeur demandera aux élèves de formuler des phrases complètes pour dire les activités d'Alba le samedi et leurs horaires.



EXEMPLE DE PRODUCTION : — Yo hago teatro, voy a clases de Ruso y pinto. — ¡Mentira! No vas a clases de Ruso.



EXEMPLE DE PRODUCTION : — Me gusta su vida porque hace lo que le gusta, porque va a la piscina todos los fines de semana… — No me gusta porque me gusta más dormir los fines de semana, prefiero jugar a la consola, no me gusta la natación… Sans le cahier d’activités 1.Lors d’une première écoute, les élèves devront trouver ce qui rend la vie de cette adolescente si particulière . EXEMPLE DE PRODUCTION : Es campeona de natación y entrena los sábados y domingos. Une seconde écoute leur permettra de noter toutes les activités d’Alba ainsi que leurs horaires. La correction se fera à l'oral et le professeur demandera aux élèves de formuler des phrases complètes. EXEMPLE DE PRODUCTION : Alba se levanta a las ocho. Luego, entrena de nueve a una y media y de tres y media a cinco. De seis a ocho hace los deberes y cena a las ocho y media. A las diez y media se va a dormir.



EXEMPLE DE PRODUCTION : Alba se levanta a las ocho. Luego, entrena de nueve a una y media y de tres y media a cinco. De seis a ocho hace los deberes y cena a las ocho y media. A las diez y media se va a dormir.  nfin, à l'aide d’une dernière écoute, les élèves feront E l’exercice 2 de la page 41 du cahier d'activités. 2. Après une correction collective, le professeur pourra les inviter à exprimer leur opinion sur les week-ends d’Alba : ¿Os gusta la vida de Alba? Les réponses varieront en fonction du point de vue de chacun. 103
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2. Pour terminer, les élèves seront amenés à exprimer leur opinion sur les week-ends d’Alba. Le professeur leur demandera : ¿Os gusta la vida de Alba? Les réponses varieront en fonction du point de vue de chacun. EXEMPLE DE PRODUCTION : — Me gusta su vida porque hace lo que le gusta, porque va a la piscina todos los fines de semana… — No me gusta porque me gusta más dormir los fines de semana, prefiero jugar a la consola, no me gusta la natación…



SCRIPT - Piste 43 (CD classe) - Piste 36 (MP3 élève)



Alba: Uf, ¡estoy muy cansada! David: ¿Cansada? Yo no, es domingo y este fin de semana no he hecho nada: solo jugar a la play, salir con los amigos… A: ¡Qué suerte! Mis fines de semana son muy diferentes. D: Ah, ¿sí? ¿Por qué? A: Bueno, porque tengo que entrenar para los campeonatos de natación. Ahora estoy en una categoría superior y tengo unos horarios muy exigentes. D: ¡Vaya! ¿También los fines de semana? A: ¡Sí! Los sábados y los domingos también. Mira, los sábados nos levantamos a las ocho y entrenamos de nueve a una y media. A las dos comemos, descansamos media hora y de tres y media a cinco, entrenamos. Luego tenemos tiempo libre pero claro, tengo deberes. D: Y ¿cuándo haces los deberes? A: Pues normalmente los sábados de seis a ocho. Luego tengo media hora libre, ceno a las ocho y media, estoy en el ordenador un rato y me voy a dormir a las diez y media. D: ¡Uau! ¿Y los domingos? A: Los domingos son un poco más tranquilos. Entrenamos de diez a dos y por la tarde tenemos libre. Siempre como con mis padres y luego a veces salgo con ellos (al cine, de excursión…). Otras veces voy con mis amigas al centro comercial o al parque… D: ¡Ahora entiendo por qué estás cansada! Pero ¿te gusta lo que haces? A: Sí, ¡me encanta nadar! Y también me gustan mucho las competiciones, es muy emocionante, muy divertido. Pero a veces me gustaría tener un poco más de tiempo para no hacer nada. D: ¡Claro!



SUGGESTIONS DE DEVOIRS À LA MAISON •M  anuel : Pour le lexique des activités extrascolaires : 2 et 3 p.74. •C  ahier d'activités : Pour le lexique des activités extrascolaires : 1 p.42 (Mis palabras ).
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TIEMPO LIBRE



Û p. 71



OBJECTIFS



DE COMMUNICATION : • Parler de ses loisirs  (INTER)CULTURELS : • Découvrir les loisirs des jeunes Mexicains



DE GRAMMAIRE ET DE LEXIQUE : • Les verbes de type salir, poner, hacer (révision) • La fréquence (3) • Les loisirs (2)



SUGGESTIONS POUR LA RÉVISION DE DÉBUT DE COURS Après avoir corrigé les exercices de la dernière séance, le professeur pourra demander aux élèves de deviner des loisirs mimés. Il mimera lui-même ces activités ou proposera à des volontaires de venir le faire au tableau.



M  ira este reportaje sobre



1 las actividades de tiempo



libre de unos estudiantes mexicanos y haz una lista de las actividades que dicen.



AVANT DE COMMENCER Le professeur expliquera aux élèves que la vidéo a été tournée au Mexique. Il leur rappelera que de nombreux pays sont hispanophones. Il pourra également leur demander de citer le maximum de pays hispanophones et les noter au tableau. Ensuite, il lira la rubrique ¿Lo sabías? qui explique qu’il y a 500 millions d’hispanophones dans le monde qui parlent légèrement différemment mais qui se comprennent très bien entre eux. Avec le cahier d'activités Le travail de compréhension de l’oral se fera à l’aide du cahier d’activités (1 p.41 - Tiempo libre). (Attention, une erreur s'est glissée dans la consigne de la 1re édition du manuel. La version corrigée est téléchargeable sur le site compagnon). Les élèves visionneront la vidéo une ou deux fois et cocheront les images correspondant aux loisirs que les étudiants font pendant leur temps libre. La correction sera collective. Si des élèves donnent uniquement les numéros des images qui sont correctes, le professeur pourra alors leur demander de compléter la réponse en formulant une phrase complète. Une fois la correction effectuée, on procédera à un dernier visionnage afin que les élèves écrivent sur leur cahier les autres activités évoquées par les étudiants qui ne sont pas représentées sous forme de dessin. On pourra alors leur proposer de se corriger entre eux avant une mise en commun en guise de correction.
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Sans le cahier d'activités Le professeur expliquera à la classe que, dans cette vidéo, des étudiants mexicains parlent de leur temps libre et de leurs loisirs. Les élèves devront retrouver le maximum d’activités citées par les étudiants. On pourra leur proposer de travailler en binômes : il s'agira alors pour eux de comparer leurs listes et de les compléter. Une mise en commun sera faite par la suite. Pendant la correction, le professeur veillera à ce que les élèves conjuguent correctement les verbes et n’hésitera pas à les renvoyer à la rubrique Recuerda concernant la conjugaison des verbes salir et poner. EXEMPLE DE PRODUCTION : — Una chica hace ejercicio. — Un chico ve películas y va al cine. CORRIGÉ DE L'ACTIVITÉ Lista de actividades : Hacer ejercicio/Estar con sus amigos/Salir con sus amigos/Salir con su novio/Leer/Ver películas/Ir al cine/Salir a conocer la ciudad/Andar en bicicleta/Escuchar música/ Ir al gym/Hacer su tarea/Ver la tele/Estar en Facebook/Ir a clase de baile



SCRIPT - Vidéo 5



Bienvenidos a Voces. Hoy les preguntaré a mis compañeros de la Autónoma qué es lo que les gusta hacer en su tiempo libre. Vayamos a ver qué nos dicen. - Eh…, pues, ejercicio y estar con mis amigas. - Pues hacer ejercicio y, pues… salir con mis amigas o… o con mi novio. - Me gusta mucho leer, me gusta también ver películas; ir al cine, me gusta mucho el cine. - Salir a conocer la ciudad, andar en bicicleta… - ¿Cuál es tu nombre y qué carrera estudias? - Lucero Fregoso, estudio Arquitectura. - ¿Y que es lo que más te gusta hacer en tu tiempo libre? - Me gusta escuchar música, cuando tengo tiempo voy al cine, me gusta leer y salir con mis amigos. - ¿Qué es lo que más te gusta hacer en tu tiempo libre? - Pues voy al gym, hago mi tarea… veo la tele… estoy en Facebook y así. - ¿Qué es lo que más te gusta hacer en tu tiempo libre? - Me gusta mucho ir a clases de baile y hacer ejercicio. Como pudieron ver, obtuve diversas respuestas de mis compañeros, pero, en realidad, lo que más les gusta hacer es ir al cine, salir con sus amigos y a alguno que otro, dormir. Esto ha sido todo por hoy. Soy Paulina Moreno. Nos vemos la próxima. Sigan con Alma Mater.



4



2 ¿ Y TÚ? ¿Qué haces en tu



tiempo libre? ¿Tienes algo en común con los chicos y chicas del vídeo? Escríbelo.



Cette activité amènera les élèves à parler d'eux et de leurs propres loisirs. Ils décriront par écrit leurs activités et évoqueront leurs points communs avec les jeunes Mexicains de la vidéo. Ce travail d'expression écrite se fera en autonomie  ; le professeur permettra aux élèves d'utiliser un dictionnaire ou leur conseillera de s’aider de Mi mapa mental des pages 74-75 du manuel. EXEMPLE DE PRODUCTION : — Yo también voy al cine, ¡me encanta! Me gusta cantar y bailar... La correction pourra se faire de plusieurs manières : 1.   Le professeur ramassera les productions, les corrigera et proposera une correction collective lors de la séance suivante (en guise de révision de début de cours). 2.   Les élèves se corrigeront entre eux et le professeur circulera dans la classe afin de les aider et de dissiper leurs doutes. POUR ALLER PLUS LOIN En fonction du temps dont vous disposez, vous pouvez choisir une de ces deux options : 1. Faire relever les trois activités favorites de chaque élève afin d’établir le podium des loisirs préférés de la classe. 2.  Diviser la classe en deux ou trois groupes et demander aux élèves de reproduire une vidéo similaire à celle visionnée en classe. Le travail sur le script (choix des différentes questions) pourra se faire en amont avec le groupe-classe puis les interviews seront préparées et filmées par chacun des groupes. Si les moyens techniques vous font défaut, il est possible de représenter ces interviews sous forme de sketches en classe.



el tiempo libre
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LECCIÓN 3



¿Y TÚ? ¿Con qué frecuencia



3 haces las actividades



anteriores? Coméntalo con un/a compañero/a. ¿Tenéis mucho en común?



À ce stade, les élèves sont maintenant capables de dire ce qu'ils font de leur temps libre. Dans cette activité, on leur demandera d'évoquer la fréquence de leurs loisirs. Le professeur pourra commencer en parlant de lui : Me gusta mucho leer. Leo todos los días. Il écrira todos los días au tableau puis montrera la rubrique ¡Ayuda!. Il pourra donner un autre exemple pour bien se faire comprendre : Yo a veces voy al cine, toujours en indiquant la rubrique. Il enchaînera en désignant un élève : ¿Y tú?, ¿Vas al cine? et lui montrera à nouveau la rubrique avec le lexique de la fréquence. L’élève répondra alors Sí, voy al cine a menudo, a veces…/No, nunca voy al cine. Si le mot nunca est mal positionné, le professeur montrera l’exemple de la page 71 et écrira la phrase au tableau, il soulignera nunca et encadrera le verbe. Après avoir interrogé quelques élèves, il fera consulter le point A de la page 72 (Mi gramática) qui offre une explication plus détaillée de ce point de grammaire. Il demandera ensuite aux élèves de s’interroger sur la fréquence de leurs loisirs, en binômes ou en petits groupes. Pour cela, ils s'aideront des productions écrites réalisées lors de l'activité 2. Pendant le déroulement de cette activité, le professeur jouera le rôle de personne-ressource et fournira l'aide dont les élèves auront besoin pour communiquer. EXEMPLE DE PRODUCTION : — Yo escucho música todos los días. — Yo también, por la mañana. ¡Me encanta la música! POUR ALLER PLUS LOIN Le professeur pourra demander aux élèves d'écrire une phrase avec chaque expression de la rubrique ¡Ayuda! de la page 72 du manuel. Ce travail pourra être effectué sur le cahier ou sur une feuille qui sera ramassée. TRACE ÉCRITE : Casi nunca voy al cine pero veo la tele todos los días y a veces veo series en mi ordenador. Escucho música y bailo muchas veces al día pero nunca canto.
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SUGGESTIONS DE DEVOIRS À LA MAISON • Manuel : Pour la fréquence : 1 p.72 et 4 p.119. Pour les activités de loisir : Apprendre la partie «  El tiempo libre  » p.75. • Cahier d'activités : Pour la conjugaison  : 1 et 2 p.42 (Mi gramática). Pour les loisirs : 2 et 3 p.43.



Proyecto 3



¡ACIERTA Y GANA!



DÉROULEMENT DU PROJET Ce projet vise à rebrasser les acquis de l'ensemble de la leçon de manière ludique et dynamique. Les élèves réinvestiront, en jouant, les points de lexique et de grammaire étudiés (les loisirs, les verbes de type salir, l'expression de la fréquence). L'aspect ludique renforcera la motivation des élèves et offrira un travail différent de celui déjà effectué tout au long de la leçon 3. Étape 1 : La classe sera divisée en groupes de trois à cinq élèves. Chaque groupe construira un plateau de jeu sur le modèle de celui proposé dans le manuel à la page 71. (Un plateau de jeu à imprimer est disponible sur le site compagnon) Les activités sur le plateau d'exemple sont les suivantes : jugar al fútbol, leer, dormir, pasear, jugar a la consola, ir a la piscina, ver la tele et estudiar. Il est possible d'en ajouter ou d'en remplacer certaines pas d'autres qui auraient été vues en classe. Chaque plateau devra comporter le même nombre de cases « activité » et de cases « fréquence  ». Les élèves pourront dessiner ces activités ou coller des photos. Étape 2 : Il faudra penser à se munir de plusieurs dés (un par groupe). Chacun jouera à tour de rôle. S’il tombe sur une case « activité  », le joueur devra indiquer à quelle fréquence il fait cette activité. S’il tombe sur une case « fréquence », il devra parler d’une activité qu’il fait à la fréquence indiquée. Si sa phrase est validée, il restera sur la case et ce sera au joueur suivant de lancer le dé. S’il échoue, il reviendra sur sa case d’origine. Le gagnant sera celui qui atteindra l’arrivée le premier. Une fois le jeu terminé, le professeur expliquera aux élèves qu'ils devront s'autoévaluer et que, lui aussi, les évaluera. Il renverra alors à la grille d'évaluation du cahier d'activités de la page 43. Si les élèves ne possèdent pas le cahier, il pourra photocopier la grille de la page suivante et la fournir à chaque groupe. Au terme de l'activité, il ramassera les



LECCIÓN 3



grilles (les fiches photocopiées ou les cahiers d'activités) et ajoutera son évaluation à la fiche des élèves de façon à ce qu'ils prennent conscience de leurs points forts mais aussi des aspects à améliorer pour les prochains exposés ou projets. ALTERNATIVES : Par souci de gain de temps, le professeur pourra distribuer un plateau de jeu déjà fait.



Nunca



Un mini tournoi pourra être organisé. Prévoir quatre ou huit équipes de façon à avoir des ¼ de finale, des ½ finales et une finale, les concurrents seront les vainqueurs des parties précédentes. Ce tournoi sera d’autant plus intéressant si les plateaux de jeux sont différents (les participants joueront donc avec des activités différentes à chaque fois).



Muchas veces



Todos los días



Casi nunca



Todos los días



autoevaluación del proyecto 3 ¡ACIERTA Y GANA! Contenu



Langue



Présentation du jeu



Casi nunca



A veces



Nunca



SALIDA



4



¡CAMPEÓN! ¡CAMPEONA!



bien  Mi valoración



regular 



mal



La valoración de mi profesor/a



Avons-nous suivi les règles de création du jeu ? Peut-on jouer facilement avec notre jeu ? Les expressions de la fréquence et des activités apparaissent-elles ? Sont-elles correctement orthographiées ? Les textes, les dessins et les photos sont-ils clairs ? Le jeu a-t-il l'air attrayant ?



107



Û p. 76-77



AVANT DE COMMENCER Avant de lire les textes, il est envisageable de faire une observation générale de la double page La Ventana. Le professeur demandera aux élèves d'identifier le lieu, la situation géographique et le contenu des photos. Une fois cette élucidation faite, il leur proposera de lire les textes et de répondre aux questions.



EXEMPLE DE PRODUCTION : Es la playa de San Sebastián. Es la cuidad de Ainara, en el País Vasco. Vemos a chicas que juegan al fútbol. El futbolista Xabi Alonso es de San Sebastián.



post-it cultuRAL La plage de La Concha doit son nom à sa forme arrondie rappelant celle d'un coquillage (concha). Grande plage de sable fin, elle est située en plein centre de Saint-Sébastien et est très fréquentée. De La Concha, on peut admirer l’île de Santa Clara. De nombreuses activités sportives sont pratiquées sur cette plage : planche à voile, canoë-kayak, bodyboard, beach volley, football-plage…



1. ¿Qué desventajas (désavantages) tiene jugar al fútbol en la playa de La Concha? El problema es el frío, la arena mojada, la lluvia. Además los jugadores tienen que montar y desmontar las porterías.



2. ¿ Qué futbolista famoso ha jugado (a joué) en La Concha? El futbolista Xabi Alonso jugó de niño en esta playa.



3. E n grupos de tres, escribid una lista con cuatro deportes que se pueden practicar al aire libre y cuatro que no.



EXEMPLE DE PRODUCTION : Ci-dessous une liste non exhaustive de sports : Deportes al aire libre • Golf • Tenis • Bici • Atletismo • Esquí Deporte de interior • Judo • Squash • Bolera • Danza clásica



4. ¿Y tú? Practicas algún deporte al aire libre? ¿Cuál? EXEMPLE DE PRODUCTION : — Yo hago bici tres veces por semana.
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¡Eres periodista!



J



Vas a investigar sobre un deport e al aire libre que se practica donde tú vives. Haz fotos y crea tu artículo con un título, una breve explicación y pie s de foto (légendes).



cuestionario cultuRaL Los horarios en España



Exemple de production : Baloncesto en mi barrio Los chicos de mi barrio juegan al baloncesto en el parque. Los sábados, hay muchos jugadores. Los equipos son mixtos porque participan chicas y chicos. ¡Hay mucha animación!







Relaciona cada parte del día con el periodo de tiempo correspondiente.



La noche: la hora de cenar y después de cenar: de las 21:00 en adelante. La mañana: Entre la hora de levantarse y antes de comer: entre las 7:00 y las 13:30. La tarde: entre después de comer y antes de cenar: entre las 15:00 y las 21:00. El mediodía: la hora de comer: entre las 13:30 y las 15:00.



La escuela o el instituto en España 







¿Cómo se llama la etapa del collège en España? a. ESO.



¿Qué asignaturas de estas puede haber en los colegios públicos? a. Religión y b. Euskera.



¿Cuánto tiempo dura el recreo? b. Media hora.



Las actividades extraescolares en España Ò En esta foto, Nicolás marca 3 puntos.



Di tres actividades extraescolares que hacen los chicos y chicas en España. Danza, música e inglés.



La ciudad de San Sebastián



¿Qué lenguas hablan en San Sebastián? 



El castellano y el vasco (euskera).



Di algo especial de esta ciudad. 



Xabi Alonso es de San Sebastián, los chicos y chicas juegan al fútbol en la playa de La Concha, Donostia es el nombre vasco de San Sebastián, etc.



Ò Hoy hay muchos chicos y chicas que juegan al baloncesto.
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el cómic de los reporteros



Û p. 78



OBJECTIF CIVIQUE : La sensibilité : soi et les autres.



AVANT DE COMMENCER Les objectifs civiques abordés dans cette BD sont les suivants : • identifier et exprimer en les régulant ses émotions et ses sentiments ; • s'estimer et être capable d'écoute et d'empathie ; • se sentir membre d'une collectivité. Le maintien des contacts intergénérationnels et le respect entre générations sont deux des fondements majeurs du bien-vivre en communauté. Il est important de sensibiliser les jeunes à la solidarité intergénérationnelle. Û V oir le lien http://www.education.gouv.fr/pid25535/bulletin_officiel.html?cid_bo=90158



DÉROULEMENT DE L’ACTIVITÉ Le professeur laissera les élèves lire attentivement la bande dessinée. Au besoin, il indiquera que quelques mots de lexique se trouvent à la page 135 du manuel. Après une brève présentation des personnages, les apprenants répondront aux questions du bas de la page et l'enseignant y insérera des questions intermédiaires comme indiqué ci-dessous.



1. ¿Qué problema tienen los tres amigos?



Tienen una redacción para la clase de ciencias sociales pero los deberes son muy difíciles. 1. a ¿Qué deciden hacer? Deciden hacer el trabajo juntos. 1. b   ¿Qué hace cada personaje este fin de semana? ¿Qué día y a qué hora? La chica de gafas va a clase de música el viernes por la tarde y Mikel tiene fútbol el mismo día. El sábado, la chica de gafas va a ver a los abuelos en una residencia de ancianos. 1. c ¿Por qué va la chica a una residencia de ancianos los sábados? ¿Y qué hace con ellos? La chica va a una residencia de ancianos para pasar tiempo con los abuelos, para jugar, hablar y pasear…



POUR ALLER PLUS LOIN (dans l’action civique) Plusieurs actions peuvent être menées au sein de l’établissement : • Mise en place d’un EPI par exemple (français, langues étrangères, éducation musicale, EPS, arts plastiques) avec à la clé un spectacle dans une maison de retraite : chants, danses, théâtre… 110



1. d ¿Qué deciden finalmente los tres amigos? Deciden ir juntos a la residencia de ancianos. 2. ¿En qué les puede ayudar el señor Eustaquio?



Los tres amigos se imaginan que como es anciano sabe muchas cosas y les puede ayudar en su redacción. Al Sr. Eustaquio le gusta mucho la historia y está de acuerdo en echarles una mano. 3. ¿Qué crees que pueden aportar las personas mayores?



Los ancianos pueden aportar sabiduría, relatar su historia y sus experiencias de vida. Pueden transmitir sus conocimientos en varios temas: cocina, música, historia, juegos, historias…



Los jóvenes pueden aportar su energía y su conocimiento de las nuevas tecnologías por ejemplo, abrirles al mundo que evoluciona rápidamente...



• Parrainage temporaire entre quelques jeunes et une personne âgée : visites, échange de courrier, initiation à l’informatique… • Organisation d'une visite de personnes âgées dans l'établissement qui raconteraient leur histoire et témoigneraient (évolution de la ville, événement historique...) avec préparation de questions en amont.



mi gramática



Û p. 72



A. LA FRÉQUENCE 1. p. 72



Û p. 74



A. LES JOURS DE LA SEMAINE 1. p. 74 



EXEMPLES DE PRODUCTION : a. Escucho música todos los días. b. Muchas veces leo. c. Veo series todas las noches. d. Casi nunca hago deporte.



B. L'ARTICLE ET LES JOURS DE LA SEMAINE 2. p. 72



a. El martes es mi cumpleaños. b. ¿Qué días vas a karate? Los lunes y los viernes.



C. L'HEURE 3. p. 72 4. p. 72 a. Las siete y cinco b. Las once y media c. Las seis y veinticinco d. Las nueve menos cuarto e. Las doce y veinte f. Las diez menos veinte g. Las diez y cuarto h. La una y diez i. Las doce



mi mapa mental



4



a. 17:45 b. 12:30 c. 18:15-19:30 d. 15:00 e. 12:50



5. p. 72



EXEMPLES DE PRODUCTION : a. Entro a las ocho y media. b. Tengo clase de Educación Física los lunes de diez y media a doce y media y los jueves de tres y media a cinco y media. c. Tengo recreo de diez a diez y media y de tres a tres y media. d. Termino la escuela a las cinco de la tarde.



a. jueves b. lunes c. domingo d. miércoles e. sábado f. viernes



B. LES ACTIVITÉS EXTRASCOLAIRES 2. p. 74 a. refuerzo b. danza c. música d. fútbol e. dibujo f. natación



3. p. 74



Actividades deportivas: fútbol, natación Actividades artísticas: música, dibujo, danza Actividades intelectuales: refuerzo



C. LES ACTIVITÉS QUOTIDIENNES 4. p. 74



a. Lucho se despierta (a). Primero, se ducha (b), luego se viste (c) y después desayuna (d).



D.LES VERBES DE TYPE MERENDAR AU PRÉSENT 6. p. 73 a. se despierta/se levanta/se viste b. vuelven/meriendan c. pasean/hacen d. ven/juegan e. se acuestan/duerme



E.LES VERBES DE TYPE VESTIRSE AU PRÉSENT 7. p. 73



V A P I D E P E D I  S D V O Y A V A M O  S
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cuaderno de actividades LECCIÓN 1



POR LA MAÑANA 1. et 2. p.35 1. d levantarse 2. c ir al baño 3. g vestirse 4. h desayunar



MIS PALABRAS 1. p. 36 5. a lavarse los dientes 6. i preparar la mochila 7. l chatear 8. b ir al instituto



SCRIPT - Piste 91 (CD Classe) - Piste 72 (MP3 élève)



Reporteros: Hola, queridos amigos. Hoy en nuestra sección “La vida cotidiana” entrevistamos a varios chicos para saber cómo son sus mañanas. Reporteros: ¡Hola! ¿Cómo te llamas? Ainara: Ainara. R: Y ¿cuántos años tienes? A: Doce. R: Estupendo, Ainara. ¿Tú qué haces por la mañana? ¿A qué hora te levantas? A: Pueees… Me levanto a las ocho. R: Y ¿luego? A: Primero voy al baño y luego me visto. R: Ahá. ¿Eso es todo? A: ¡Nooo! Después desayuno, preparo la mochila y voy al instituto. R: ¡Vale! Pero ¿no te lavas los dientes, por ejemplo? A: Sí, claro, me lavo los dientes después de desayunar. Y si tengo tiempo chateo con mis amigas. R: ¿Con tus amigas del instituto, a las que ves todos los días? A: Sí, ¡jaja! Es que no puedo estar sin ellas. R: Muy bien, Ainara, muchas gracias. A: ¡De nada!



POR LA TARDE Y POR LA NOCHE 1. p.35



EXEMPLE DE PRODUCTION : Por la tarde, después de las clases, vuelvo a casa. Primero, meriendo. Luego, hago los deberes. Luego, por la noche, preparo mi mochila para el día siguiente. Después, pongo la mesa, ceno, lavo los platos y duermo.



MI GRAMÁTICA 1. p.36



a. se viste/b. meriendo - hago c. merendamos/d. me acuesto e. duermen/f. se acuestan g. me despierto



2. p.36



a. desayuno/b. tocamos/c. juegas d. se levanta/e. bailáis
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Û p. 35 à 44



1. e/2. b/3. c/4. d/5. f/6. a/7. g



2. p. 37 X
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3. p. 37



a. una ducha b. una guitarra c. una cama d. un desayuno e. una mochila



LECCIÓN 2



EL HORARIO DE JUAN 1. p.38



Lunes. De 10.35-11.25 : Mates/Matemáticas. Martes. De 08.30-09.20: Tutoria. De 9.25-10.15: Mates/Matemáticas. De 10.35-11.25 : Lengua castellana/Literatura. De 11.30-12.20: Tecnología. Miércoles de 08.30-9.20: Lengua castellana/Literatura. De 9.25-10.15: Mates Matemáticas. De 11.30-12.20: Ciencias Sociales. De 13.35-14.25: Educación Física. Jueves. De 10.35-11.25: Lengua Castellana. De 11.30-12.20: Ciencias Sociales. Viernes. De 8.30-9.20: Tecnología. De 10.35-11.25: Ciencias Sociales. De 11.30-12.20 : Lengua Castellana/ Literatura.. De 13.35-14.25 : Educación Física.



SCRIPT - Piste 92 (CD Classe) - Piste 73 (MP3 élève)



Profe: Bien, chicos, continuamos con el horario de este curso. A ver… tenéis Matemáticas los lunes de diez y treinta y cinco a once y veinticinco; los martes y los miércoles, de nueve y veinticinco a diez y cuarto; y los jueves, de una treinta y cinco a dos y veinticinco. Lengua castellana y Literatura: los martes y los jueves, de diez y treinta y cinco a once y veinticinco, los miércoles de ocho y media a nueve y veinte y los viernes, de once y media a doce y veinte. Tecnología: los martes de once y media a doce y veinte y los viernes de ocho y media a nueve y veinte. Ciencias sociales: los miércoles y los jueves, de once y media a doce y veinte y los viernes, de diez y treinta y cinco a once y veinticinco. Tenéis Educación física los miércoles y los viernes, de una y treinta y cinco a dos y veinticinco. Y la Tutoría es los martes de ocho y media a nueve y veinte. Alumna: ¿Y el recreo, profe? Profe: Sí, este año hay dos recreos. El primero es a las diez y cuarto, y el segundo es a las doce y veinte. El horario estará en la web el lunes que viene. ¿Tenéis dudas?



CUADERNO DE ACTIVIDADES



NUESTRO HORARIO 1. p.38



EXEMPLE DE PRODUCTION : Los martes de ocho y media a nueve y media tenemos Francés, de nueve y media a once y media tenemos Matemáticas y de once y media a doce y media tenemos Historia.



MI GRAMÁTICA 1. p.39



7h: se levanta./7h05: Prepara el desayuno. 7h20: Vuelve a su habitación./7h25: Se ducha y se lava los dientes./7h40: se viste./(Attention, une erreur s'est glissée dans la 1re édition du cahier, il s'agit bien de 7h40 et non de 7h30)/7h45: chatea./8h: va al cole/sale de casa.



SCRIPT - Piste 93 (CD Classe) - Piste 74 (MP3 élève)



Aquí Berta, grabando. Son las siete menos cinco de la mañana. Álex duerme. Suena un despertador… Son las siete en punto. Sí, Álex se levanta. Ahora va a la cocina y prepara el desayuno. Son las siete y cinco. Desayuna. Vuelve a su habitación a las siete y veinte: pone unos libros en su mochila y hace la cama. A las siete y veinticinco entra en el baño. Se ducha y se lava los dientes. Entra en su habitación a las ocho menos veinte. Se viste. A las ocho menos cuarto chatea con el móvil. A las ocho sale de casa.



2. p.39



a. 2/b. 4/c. 5/d. 6/e. 3/f. 7/g. 1



3. p. 39



a. las tres y cuarenta y cinco/las cuatro menos cuarto de la noche b. la una y veinte de la mañana c. las cuatro y media de la mañana d. las siete menos cuarto de la noche/las seis y cuarenta y cinco de la noche e. las nueve de la noche



MIS PALABRAS 1. p. 40



a. Matemáticas b. Lengua y Literatura c. Educación Física d. Expresión plástica e. Música



4



LECCIÓN 3



¿SOMOS DIFERENTES? 1. p.41



8:00 h: se levanta 9:00 - 13:30: entrena 14:00-14:30: come 15:30 - 17:00: entrena 18:00 - 20:00: hace los deberes 20:30: cena 22:30: se va a dormir



2. p.41 



a. 1 y 3, b. 1 y 2, c. 1



SCRIPT - Piste 94 (CD classe) - Piste 75 (MP3 élève)



Alba: Uf, ¡estoy muy cansada! David: ¿Cansada? Yo no, es domingo y este fin de semana no he hecho nada: solo jugar a la play, salir con los amigos… A: ¡Qué suerte! Mis fines de semana son muy diferentes. D: Ah, ¿sí? ¿Por qué? A: Bueno, porque tengo que entrenar para los campeonatos de natación. Ahora estoy en una categoría superior y tengo unos horarios muy exigentes. D: ¡Vaya! ¿También los fines de semana? A: ¡Sí! Los sábados y los domingos también. Mira, los sábados nos levantamos a las ocho y entrenamos de nueve a una y media. A las dos comemos, descansamos media hora y de tres y media a cinco, entrenamos. Luego tenemos tiempo libre pero claro, tengo deberes. D: Y ¿cuándo haces los deberes? A: Pues normalmente los sábados de seis a ocho. Luego tengo media hora libre, ceno a las ocho y media, estoy en el ordenador un rato y me voy a dormir a las diez y media. D: ¡Uau! ¿Y los domingos? A: Los domingos son un poco más tranquilos. Entrenamos de diez a dos y por la tarde tenemos libre. Siempre como con mis padres y luego a veces salgo con ellos (al cine, de excursión…). Otras veces voy con mis amigas al centro comercial o al parque… D: ¡Ahora entiendo por qué estás cansada! Pero ¿te gusta lo que haces? A: Sí, ¡me encanta nadar! Y también me gustan mucho las competiciones, es muy emocionante, muy divertido. Pero a veces me gustaría tener un poco más de tiempo para no hacer nada. D: ¡Claro!



2. p. 40



lunes ir de excursión escuchar
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CUADERNO DE ACTIVIDADES



TIEMPO LIBRE 1. p.41 



2.p.43



1/4/7/5/6/10/9



Salir con su novio/Ver películas/Ir al cine/Andar en bicicleta/Ir al gym/Hacer su tarea/Ir a clases de baile/Dormir



SCRIPT - Vidéo 5



Bienvenidos a Voces. Hoy les preguntaré a mis compañeros de la Autónoma qué es lo que les gusta hacer en su tiempo libre. Vayamos a ver qué nos dicen. - Eh…, pues, ejercicio y estar con mis amigas. - Pues hacer ejercicio y, pues… salir con mis amigas o… o con mi novio. - Me gusta mucho leer, me gusta también ver películas; ir al cine, me gusta mucho el cine. - Salir a conocer la ciudad, andar en bicicleta… - ¿Cuál es tu nombre y qué carrera estudias? - Lucero Fregoso, estudio Arquitectura. - ¿Y que es lo que más te gusta hacer en tu tiempo libre? - Me gusta escuchar música, cuando tengo tiempo voy al cine, me gusta leer y salir con mis amigos. - ¿Qué es lo que más te gusta hacer en tu tiempo libre? - Pues voy al gym, hago mi tarea… veo la tele… estoy en Facebook y así. - ¿Qué es lo que más te gusta hacer en tu tiempo libre? - Me gusta mucho ir a clases de baile y hacer ejercicio. Como pudieron ver, obtuve diversas respuestas de mis compañeros, pero, en realidad, lo que más les gusta hacer es ir al cine, salir con sus amigos y a alguno que otro, dormir. Esto ha sido todo por hoy. Soy Paulina Moreno. Nos vemos la próxima. Sigan con Alma Mater.



MI GRAMÁTICA 1.p.42 



a. juegan/b. veo/c. tienen d. hace - juega/e. van/f. voy



2. p.42



EXEMPLE DE PRODUCTION : a. Todos los días me levanto y desayuno. b. Muchas veces salgo con mis amigos. c. A veces voy a la piscina. d. Casi nunca voy al centro comercial. e. Nunca hago skate.



MIS PALABRAS 1. p.42 



1. a/2. d/3. b/4. e/5. c/6. f
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3. p.43



EXEMPLE DE PRODUCTION : Practico la natación los lunes. Hago baloncesto los miércoles y veo la televisión todos los días.



Preparación a la evaluación 1.



Primero Ana desayuna, luego se ducha y después prepara la mochila. Primero Julián hace la cama, luego se viste y después se lava los dientes.



2.



Rocío tiene Matemáticas los lunes a la una. Tiene piano los martes y jueves a las siete y media de la tarde. Tiene danza los miércoles a las siete menos cuarto de la tarde. No tiene nada los viernes. Va a la piscina los sábados a las diez menos cuarto de la mañana. No tiene nada los domingos.



3.



a. Todos los días Ainara se levanta a las siete y media de la mañana./Ainara se levanta a las siete y media de la mañana todos los días. b. Ainara casi nunca juega a los videojuegos./Ainara no juega casi nunca a los videojuegos. c. L os miércoles, Ainara hace baloncesto./Ainara hace baloncesto los miércoles. d. Ainara se acuesta a las diez de la noche.



EVALUACIONES



4



Fiche d’évaluation de la compréhension de l'écrit Je suis capable de comprendre un texte sur les loisirs. • Les loisirs des jeunes • Le lexique des loisirs.



 L ee el texto y contesta a estas preguntas.



Los jóvenes españoles



ñoles se En su tiempo libre, los jóvenes espa música, char escu a te lmen cipa dedican prin os. […] « amig los con salir y isión telev ver o o seis Puedo ver la televisión durante cinc 17 de l, Pujo Eric dice », te men horas, fácil series de años. « Me gustan sobre todo las el fin televisión y las comedias. Durante ue porq isión telev veo no casi ana de sem con o salg y día el practico deporte durante […] ». e noch amigos por la o « Entre semana chateo en internet 1 . Los book Face mi en s saje cuelgo men mi fines de semana salgo por ahí con no, una grupo de amigos », dice Sonia More via. Sego de ESO de to cuar de te estudian



Los jóvenes españoles, Difusión, 2012 (p. 23, 25 et 27)



1. Apunta las tres actividades favoritas de los jóvenes españoles.



2. ¿Verdadero o falso? Justifica con el texto. a. A Eric le gusta ver deporte en la televisión b. E  ric sale con sus amigos durante el día. c. Sonia no es la madre de Eric.



F



V



F



V



F



.../3



Eric   • Sonia •



 • sale con sus amigos. • chatea en internet. • hace deporte.



.../2



4. Traduce al francés.



.../2



Durante el fin de semana casi no veo la tele.



Note globale : ..../10



Fiche d’évaluation de la compréhension de l’oral



Je comprends le récit d’actions. • Le lexique des loisirs. • L'emploi du temps.



 E  scucha y contesta a estas preguntas.



Nombre: Apellido: Fecha:



1. ¿Verdadero o falso? Justifica tu respuesta con lo que oyes. a. Lucía es profesora. b. Va a nadar los martes y los miércoles. c. Nunca ve la tele por la noche. d. Termina el trabajo a las 2.30. 2. Elige la respuesta correcta. Lucía se levanta… o a. a las 6:00. o b. a las 6:30. o c. a las 7:00.



V V V V



F F F F



Por la tarde, Lucía… o a. primero ordena la casa, después lava los platos y luego prepara las clases. o b. primero lava los platos, después prepara las clases y luego ordena la casa. o c. primero prepara las clases, después ordena la casa y luego lava los platos.



.../4



.../4



3. Subraya (souligne) las actividades que hace Lucía durante la semana. cómics – cantar – disco – comer – dibujar – concierto



.../1



4. Subraya (souligne) las palabras que se oyen en la conversación. estresante – impaciente – música – trompeta - aspiradora



.../1 Note globale : ..../10



Reproduction autorisée, © Éditions Maison des Langues, Paris, 2016.



pista 103 (CD Clase)



V



3. Relaciona cada joven a sus actividades.



1. je poste des messages



&



.../3
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Nombre: Apellido: Fecha:
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evaluaciones



Fiche d’évaluation de l’expression orale en continu



 E  nseña tu horario de clase y explica lo que te gusta y no te gusta. También di qué día te gusta más. Argumenta utilizando horas, la frecuencia, etc.



Nombre: Apellido: Fecha:



Phonologie



• Intonation, prononciation



0



0,5



1



1,5



Cohérence du propos



• Aisance de l’expression



0



0,5



1



1,5



• Organisation du propos



0



0,5



1



1,5



• Les matières scolaires



0



0,5



1



1,5



• La fréquence



0



0,5



1



1,5



• L'expression de l'heure



0



0,5



1



1,5



• La construction de gustar



0



0,5



1



Lexique Grammaire



Note globale : ..../10
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Je parle de mon emploi du temps. • La fréquence. • Les jours de la semaine. • Les matières.



& Fiche d’évaluation de l’expression orale en interaction Nombre: Apellido: Fecha:



 E  n grupos de dos, os interrogáis sobre vuestra rutina de la mañana: acciones, horas, organización (primero, luego…). Cada uno(a) compara su rutina con la de su compañero(a). Interaction Phonologie Lexique



Grammaire



• Se faire comprendre



0



0,5



1



1,5



• Réagir à ce que dit l’autre



0



0,5



1



1,5



• Intonation, prononciation



0



0,5



1



• Les activités quotidiennes



0



0,5



1



• Primero, después, luego



0



0,5



1



• L’expression de l’heure



0



0,5



1



• La conjugaison des verbes (1re et 2e personne du singulier)



0



0,5



1



• La formulation des questions



0



0,5



1



1,5



1,5



Note globale : ..../10
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Je parle de mes activités quotidiennes. • La situation dans le temps. • Les activités du matin. • L'heure. 
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LycÃ©e - Ã‰ditions Maison des Langues 

SchÃ¼lern stets das Optimum an Beratung zu bieten, sei es bei schulischen Fragen, sei es bei organisatori- schen Fragen. Offstimme: Seit ihrer GrÃ¼ndung, 1948, ...
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MAISON 

14 jun. 2007 - no faltó nadie: Fito Páez, Iván de Pineda, Cristiano Ratazzi,. Mariana Arias y Arturo Puig, entre otros.
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Publication - ENS Ã‰ditions 

systÃ©matiquement dans l'analyse son propre rÃ´le sur le terrain. Ainsi elle ne se limite pas Ã  la perspective des employÃ©.e.s du bureau de naturalisation, mais explicite aussi son propre parcours de naturalisation ainsi que le point de vue des aut
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La Maison Rouge 

Königskrabben Praline. Hauptgang (EssTisch). Rosa Tranche vom Angus Rinderfilet. Selleriepüree | Trüffel | Wilder Brokkoli. Albuferasauce | Pancetta Croûtons.
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INSTRUCTION 3 LANGUES R11 p1 

Existing Opening: Refer to (Table 1) to adjust the height and ... Note: The opening should be located a minimum of. 2 in
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Pablo Maison. 

1 sept. 2013 - el ente estadístico Eurostat. 21er. Foro de recursos Humanos. Mercer anuncia las tendencias salariales. L
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La Maison Rouge 

Kinder bis einschliesslich 5 Jahre sind unsere GÃ¤ste, bis ein- schliesslich 11 Jahre ... Thai GeflÃ¼gel Curry | Zitronengras | Limonen BlÃ¤tter. GemÃ¼se Quiche.
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La Maison Rouge AWS 

Galadinner im central park. Weine. WeiÃŸwein. Sauvignon Blanc. Wohlmuth | SÃ¼dsteiermark, Ã–sterreich. Grauburgunder QualitÃ¤tswein trocken. Dreissigacker | Rheinhessen, Deutschland. Rotwein. Carnuntum. CuvÃ©e Markowitsch | Carnutum, NiederÃ¶sterreic
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La guerre des langues aura-t-elle lieu? - Domaine Public 

08.08.2016 - sexy, hat mir kÃ¼rzlich ein. Deutschschweizer gestanden. Dasselbe wÃ¼rden wohl auch viele franzÃ¶sischsprachige. BÃ¼rgerinnen und BÃ¼rger Ã¼ber.
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La guerre des langues aura-t-elle lieu? - Domaine Public 

08.08.2016 - die deutsche Sprache sagen. Viele Romands empfinden das. Deutsche etwa so wie Mark. Twain, der einst klagte: Â«Manche deutschen WÃ¶rter.
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lenseignement de deux langues partenaires actes ... AWS 

This particular Lenseignement De Deux Langues Partenaires Actes Du Congres De Tours 31x4xi1996 Der. Unterricht Zweier Partnersprachen Akten Des Kongresses Von Tours PDF start with Introduction, Brief Session till the Index/Glossary page, look at the 
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SHELVING UNIT 

9 nov. 2015 - PRODUCT ASSEMBLY CARE. Always assemble products on a clean surface, free of dirt or wood particles. Place
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UNIT FOUR UNIT FOUR WALL - Villeroy & Boch 

Apart from the design itself, safety also plays an important role. The 30 x ... EMAS (Eco-Management and Audit Scheme), the strictest auditing system currently in ...
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Unit 1038 

Page 1. Unit 1038. UNTERS. Tajina. BRIGGS STRATTON. 9 ale. Hercererererererererere. DES a84-7733. LEY. FARMER. Temas.
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UNIT 32 

to raise. = levantar; aumentar. To raise is a regular verb. (raise – raised – raised) ... Robert should ask his boss for
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Unit 2 

también, la cantidad de masa restante). Esto, es a lo que los .... (Haga doble clic) Estas barras de metal están bajo fu
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Unit 2 

Una montaña rusa no tiene motor. ¿Cómo obtiene tanta velocidad? La montaña rusa ... Put learning objective here. El elef
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UNIT C 

determined by using the description and definition of the "Engineering Area" set forth in the Declaration (which general
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UNIT FOUR UNIT FOUR WALL - Villeroy & Boch 

Delivery time about 6 weeks after receipt of order. Page 8. WWW.VILLEROY-BOCH.COM. 9108 WI09 Â· 06/16. Farb- und Dimensionsabweichungen entsprechen ...
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Taper unit 

All in weighing and packaging solutions. Especificaciones: Envasado hasta: Capacidad hasta: Medida Max. de cierre: Consu
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Feria 3x4.2 - Patio Cover - Maison-facile.com 

Do not attempt to assemble the product in windy or wet conditions. â€¢ Dispose of all plastic bags safely â€“ keep them out of reach of small children. â€¢ Keep children away from the assembly area. â€¢ Do not attempt to assemble the product if you a
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Spanish Text Processing Unit 

13 jun. 2016 - y dos hijas del fundador de la Sun Oil Company, Joseph N. Pew y su mujer, Mary. Anderson Pew. En 2004 pas
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Spanish Text Processing Unit 

16 feb. 2016 - ferromanganeso con alto contenido de cobalto, Japan Oil, Gas and Metals National. Corporation ofrece cinc
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Spanish Text Processing Unit 

4 jun. 2015 - Dili. 17 de noviembre de 2014. Tonga. Nuku'alofa. 1 de febrero de 2012. Tuvalu. Funafuti. 9 de mayo de 201
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